
ИНДУКЦИОННАЯ 
ВАРОЧНАЯ ПАНЕЛЬ 

S-H8 58Х51
S-H8 78Х51
S-H8 90Х51

ИНСТРУКЦИЯ ПО УСТАНОВКЕ, ЭКСПЛУАТАЦИИ 
И ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ



2



3

Уважаемый клиент,
Мы благодарим вас и поздравляем с тем, что вы отдали нам предпочтение, 
купив один из наших продуктов. Мы уверены, что этот новый прибор, изготов-
ленный из качественных материалов, наилучшим образом удовлетворит ваши 
требования.
Пользоваться этим новым оборудованием очень просто. Однако мы рекомен-
дуем вам внимательно ознакомиться с данной брошюрой перед установкой и 
использованием прибора. В этой брошюре содержится необходимая инфор-
мация по установке, использованию и техническому обслуживанию, а также 
полезные советы. ПРОИЗВОДИТЕЛЬ

ОБЩИЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

Пожалуйста, прочтите данное руководство по эксплуатации перед 
установкой и использованием оборудования. Руководство следует 
хранить вместе с прибором для дальнейшего ознакомления с ним. Если 
прибор будет продан или передан другому лицу, убедитесь, что к нему 
прилагается руководство пользователя, чтобы новый пользователь был 
проинформирован о его работе и соответствующих предупреждениях.

Этикетка продукта с серийным номером приклеена к нижней части варочной панели.

Производитель снимает с себя всякую ответственность в случае причинения 
ущерба имуществу или людям в результате неправильной установки или 
ненадлежащего, некорректного или неразумного использования прибора.

УСТАНОВКА

Все операции, связанные с установкой, регулировкой и 
подготовкой к электрическому подключению, должны 
выполняться квалифицированным персоналом в 
соответствии с действующими правилами.
Конкретные инструкции описаны в той части руководства, 
которая предназначена для установщика.
Декларация Соответствия:
Мы заявляем, что наша продукция соответствует 
европейским директивам, распоряжениям и нормативным 
актам, а также требованиям, указанным в эталонных 
стандартах.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
Данное руководство пользователя является неотъемлемой частью 
прибора и должно храниться в целости и сохранности в пределах 
досягаемости пользователя в течение всего срока службы прибора.
В случае утери оно может быть предоставлено в электронном виде по 
запросу производителя в электронном виде.
Перед использованием прибора внимательно прочтите данное руководство 
пользователя.
На идентификационной табличке указаны технические данные, 
серийный номер и маркировка. Идентификационную табличку ни в коем 
случае нельзя снимать.

ВНИМАНИЕ
Внимательно прочтите данное руководство по эксплуатации.

• Сохраняйте инструкцию, прибор и всю имеющуюся информацию о приборе 
для дальнейшего использования или для передачи следующему владельцу.
• Не подключайте прибор, если он был поврежден при транспортировке.
• Производитель не несет никакой ответственности за ущерб, причиненный 
людям и имуществу в результате:
• Использование прибора не по назначению.
• Несоблюдение инструкций, приведенных в руководстве пользователя.
• Повреждение хотя бы одной детали прибора.
• Использование неоригинальных запасных частей.
• Прибором можно безопасно пользоваться только в том случае, если он 
правильно установлен в соответствии с инструкциями по технике безопаснос-
ти. Установщик несет ответственность за безупречную работу 
• Используйте этот прибор только:
• Для приготовления блюд и напитков.
• Под присмотром. Никогда не оставляйте прибор без присмотра при приготов-
лении пищи даже на короткое время.
• В частных домах и закрытых помещениях в домашних условиях.
• На высоте не более 4000 м над уровнем моря.
• ВНИМАНИЕ: если на поверхности имеются трещины, выключите прибор во 
избежание поражения электрическим током.
• Кастрюли и сковородки с неровным дном могут поцарапать стеклокерамичес-
кую варочную панель. Используйте только кастрюли и сковородки с гладким 
дном.
• При перемещении посуды рекомендуется всегда поднимать ее. Таким обра-
зом, поверхность не будет поцарапана.
• При распылении аэрозолей, легковоспламеняющихся жидкостей или горючих 
материалов они могут воспламениться. По этой причине не храните легковос-
пламеняющиеся предметы в выдвижных ящиках непосредственно под вароч-
ной панелью. Выдвижной ящик для посуды, если таковой имеется, должен 
быть изготовлен из термостойкого материала.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

• Не нагревайте пустые кастрюли или сковородки.
• При закрывании варочной панели существует опасность возгорания, 
разбивания или расплавления материала покрытия при случайном включении 
прибора или при остаточном нагреве. Не закрывайте варочную панель, 
например, крышками, тканью или защитной пленкой.
• Если в непосредственной близости от варочной панели используется 
электроприбор, например, блендер, следите за тем, чтобы кабель питания не 
соприкасался с варочной панелью. Возможно повреждение изоляции сетевого 
шнура.
• Если варочная панель установлена за дверцей какого-либо предмета 
мебели, включайте ее только при открытой дверце. Закрывайте дверцу только 
при выключенных индикаторах остаточного тепла.
• Электромагнитное поле включенной варочной панели может влиять на 
работу намагничивающихся предметов (кредитные карт и т.д.).
• ВНИМАНИЕ: За процессом приготовления необходимо следить. За 
процессом кратковременного приготовления необходимо следить постоянно.
• Данный прибор предназначен для приготовления пищи в домашних 
условиях. Любое другое использование не допускается.
• Прибор не предназначен для работы с внешними таймерами или системами 
дистанционного управления.
• Данная варочная панель не предназначена для использования вне 
помещений.
• Данная варочная панель предназначена для использования в домашних 
условиях.
• Не используйте варочную панель в нестационарных местах (например, на 
судах).
• Данным прибором могут пользоваться дети в возрасте от 8 лет и старше, а 
также лица с ограниченными физическими, сенсорными или умственными 
способностями или с недостатком опыта и знаний, если они находятся под 
присмотром или проинструктированы относительно безопасного использова-
ния прибора и понимают связанные с этим опасности. 
• Использовать только в домашних условиях (не для профессионального 
использования!) для приготовления и поддержания температуры блюд. Любое 
другое использование запрещено.
• Лица, которые в силу своих физических, сенсорных или умственных способ-
ностей, а также из-за своей неопытности или недостатка знаний не могут 
безопасно пользоваться варочной панелью, не должны делать этого без 
присмотра и руководства ответственного лица. 
• Эти лица могут пользоваться прибором самостоятельно только в том случае, 
если им было четко объяснено, как он работает, чтобы обеспечить его безо-
пасность. Важно, чтобы они знали, как распознать и понять, какие опасности 
могут возникнуть при неправильном использовании прибора.
• Не модифицируйте прибор.
• Никогда не пытайтесь ремонтировать прибор самостоятельно или без 
вмешательства квалифицированного специалиста.
• Не используйте для чистки стекла жесткие абразивные чистящие средства 
или острые металлические скребки, так как они царапают поверхность, что 
может привести к разбиванию стекла.)
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

• Оставление жира или масла для приготовления пищи на варочной панели 
без присмотра может быть опасным и привести к возгоранию.
• Никогда не оставляйте горячее масло или жир без присмотра.
• Никогда не пытайтесь тушить огонь водой; вместо этого выключите прибор и 
накройте его крышкой или противопожарным одеялом.
• Варочная поверхность сильно нагревается.
• Никогда не ставьте легковоспламеняющиеся предметы на варочную 
поверхность или в непосредственной близости от нее.
• Никогда не кладите на варочную поверхность посторонние предметы.
• Прибор может сильно нагреться.
• Не храните горючие предметы или аэрозольные баллончики в выдвижных 
ящиках непосредственно под варочной панелью.
• Не готовьте на открытом огне (метод фламбе) под вытяжкой.
• Не используйте варочную панель для приготовления консервов или 
разогрева банок. Использование для приготовления консервов или разогрев 
закрытых формочек может привести к их разрыву из-за избыточного давления.
• Никогда не используйте две посуды на одной конфорке.
• Не нагревайте пустые кастрюли или сковородки.
• Если шнур питания поврежден, во избежание опасности его необходимо 
заменить производителю, его сервисному агенту или специалисту с 
аналогичной квалификацией.
• ВНИМАНИЕ: Опасность возгорания: Не храните продукты на варочных 
поверхностях.
• Запрещается использовать пароочиститель.
• ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ для лиц с кардиостимуляторами: имейте в виду, что в 
непосредственной близости от работающего прибора создается 
электромагнитное поле. Вероятность нарушения работы кардиостимулятора 
очень мала.
• ВНИМАНИЕ: Во время использования прибор и его доступные части 
нагреваются. 
• Соблюдайте осторожность и не прикасайтесь к нагревательным элементам.
• Не подпускайте к прибору детей младше 8 лет, если они не находятся под 
постоянным присмотром.
• Дети не должны играть с прибором.
• Не подпускайте детей к прибору, пока он полностью не остынет. Таким 
образом, исключается риск ожогов.
• Дети не должны выполнять очистку и техническое обслуживание без 
присмотра.
• После использования выключайте варочную панель с помощью пульта 
управления и не полагайтесь на датчик температуры.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

• Работающий прибор сильно нагревается и остается горячим в течение 
некоторого времени после выключения.
• Не следует класть на поверхность варочной панели металлические 
предметы, такие как ножи, вилки, ложки и крышки, поскольку они могут 
нагреться.
• Неправильно выполненный ремонт или работы по установке и техническому 
обслуживанию могут представлять серьезную опасность для пользователя.
• Убедитесь, что прибор правильно установлен и заземлен 
квалифицированным специалистом.
• Изоляция на кабелях электроприборов может расплавиться при 
соприкосновении с горячими частями прибора.
• Никогда не допускайте соприкосновения кабелей электроприборов с 
горячими частями прибора.
• Попадание металлических предметов на вентилятор, расположенный на 
нижней стороне варочной панели, может привести к поражению 
электрическим током.
• Не храните длинные заостренные металлические предметы в выдвижных 
ящиках под варочной панелью.
• Кастрюли могут внезапно подпрыгнуть из-за попадания жидкости между 
дном кастрюли и конфоркой. 
• Всегда держите конфорки и дно посуды сухими.
• Никогда не используйте холодную посуду, которая находилась в 
морозильной камере.
• При приготовлении на водяной бане варочная поверхность и емкость для 
приготовления пищи могут разбиться из-за перегрева.
• Емкость для приготовления на водяной бане не должна касаться дна 
наполненной водой кастрюли.
• Используйте только жаропрочную посуду.
• Прибор с треснувшей или разбитой поверхностью может привести к 
порезам.
• Не используйте прибор с треснувшей или разбитой поверхностью.
• ВАЖНО: При обращении с прибором и/или его чистке рекомендуется 
использовать подходящую защитную одежду/перчатки.
• Не проводите никаких работ по очистке или техническому обслуживанию, 
предварительно не отключив прибор от сети электропитания.
• Данный прибор спроектирован и изготовлен в соответствии с действующими 
нормами для бытовых кухонных приборов и отвечает всем требованиям 
безопасности, включая температуру поверхности. Некоторые люди с 
повышенной чувствительностью кожи могут лучше воспринимать 
температуру некоторых компонентов, но она всегда находится в пределах, 
разрешенных стандартами.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
УТИЛИЗАЦИЯ
Данное устройство не содержит веществ в таких количествах, которые 
могли бы считаться опасными для здоровья и окружающей среды в 
соответствии с действующими европейскими директивами.

Этот прибор необходимо утилизировать отдельно от 
других отходов (директивы 2002/95/EC, 2002/96/EC, 
2003/108/EC).

Электрическое напряжение
Опасность поражения электрическим током

• Отключите источник питания от электросети.
• Отсоедините кабель питания от электросети.
• Перережьте кабель питания и извлеките его вместе с вилкой.
• Сдайте прибор в соответствующие центры сбора электрических и 
электронных отходов или верните его продавцу при покупке аналогичного 
оборудования по цене аналога. 

• Следует отметить, что для упаковки прибора используются экологически 
чистые материалы, пригодные для вторичной переработки.

• Передайте упаковочные материалы в соответствующие центры по переработ-
ке отходов.

Пластиковая упаковка Риск 
удушения

• Дети могут надеть упаковочный материал себе на голову или закутаться в 
него и задохнуться.

• Храните упаковочный материал подальше от детей.
• Не позволяйте детям играть с упаковочным материалом.
• Дети могут вдыхать или проглатывать мелкие частицы, что может привести к 
удушью.

• Храните мелкие детали в недоступном для детей месте.
• Не позволяйте детям играть с мелкими деталями.
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УСТАНОВКА
Размеры встраивания варочной панели

oОблицовка столешницы должна быть обработана термостойким клеем 
(100°C), чтобы предотвратить ее отслаивание или деформацию. 
Профили торцевых стенок должны быть термостойкими.

A

B

C
DD

EE

F

Размеры :

C
(мм)

D
(мм)

E
(мм)

F
(мм)

мин 50 780 100 20-60

Соблюдайте расстояние не менее 50 мм по направлению к задней стенке и не 
менее 100 мм вправо или влево по направлению к возможной боковой стенке.
Под таблицей указаны значения A и B, которые зависят от типа встраиваемой 
варочной панели.

Модель A
 (мм)

B 
(мм)

58 x 51 560 490

78 x 51 750 490

90 x 51 860 490
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УСТАНОВКА
Предупреждения относительно установки
• В случае утери руководство по эксплуатации можно получить в электронном 
виде по запросу производителя.
• Сделайте выемку на рабочей поверхности в соответствии с размерами, 
соответствующими модели (см. рисунок на предыдущей странице).
• Данная варочная панель соответствует действующим правилам техники 
безопасности. Неправильное использование может привести к повреждению 
имущества и/или людей.
• Перед началом эксплуатации варочной панели внимательно прочтите 
инструкцию по эксплуатации, поскольку в ней содержатся важные указания по 
установке, технике безопасности, использованию и техническому 
обслуживанию прибора.
• Соблюдение этих правил позволяет избежать опасности для людей и 
предотвратить повреждение материалов.
• Сохраните инструкцию по эксплуатации и передавайте ее другим 
пользователям.
• Изоляция стационарной электропроводки, питающей прибор, должна быть 
защищена, например, с помощью изолирующей оболочки, имеющей 
соответствующий температурный режим, или изоляция стационарной 
электропроводки, питающей прибор, должна иметь соответствующий 
температурный режим.
• Вентилятор расположен в нижней части варочной панели.
• Если в нижней части варочной панели расположен выдвижной ящик, не 
храните в нем мелкие или заостренные предметы, бумагу или кухонные 
полотенца. Эти предметы могут попасть внутрь и повредить вентилятор или 
ухудшить охлаждение. Между ними должно быть расстояние не менее 2 см
• Варочную панель нельзя устанавливать над посудомоечной, сушильной, 
стиральной машинами, холодильником, морозильной камерой, духовкой или 
кухонной плитой без вентилятора для охлаждения прибора.
• Если стационарный прибор не оснащен шнуром питания или вилкой, в 
стационарную электропроводку должны быть встроены средства для 
отключения от электросети, имеющие разъединение контактов на всех 
полюсах, обеспечивающее полное отключение в условиях перенапряжения 
категории III, в соответствии с правилами электропроводки страны, в которой 
установлен прибор. установлен.
• Для Австралии и Новой Зеландии этот способ отключения должен 
соответствовать стандарту AS/NZS 3000.
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Электрическое соединение
Электрическое напряжение
Опасность поражения электрическим током

Общая информация

УСТАНОВКА

• Подключение к электросети должно выполняться квалифицированным 
техническим персоналом.
• Заземление должно выполняться в обязательном порядке в соответствии с 
правилами техники безопасности в системе электроснабжения.
• Отключите общее электропитание.
• Установка и подключение прибора могут выполняться только квалифициро-
ванным электриком. Обратитесь к электрику, который знаком с местными 
правилами и дополнительными предписаниями местного оператора электро-
снабжения, и убедитесь, что работы выполнены в соответствии с ними. 
Производитель не несет ответственности за ущерб, причиненный неправиль-
ной установкой или подключением прибора. Во избежание повреждения 
прибора встраивайте его только после установки вытяжки.
• Обратите внимание (на соответствие) на распределение фаз и нейтралей в 
домашнем подключении и приборе (схемы подключения); в противном случае 
компоненты могут быть повреждены. Гарантия не распространяется на 
повреждения, вызванные неправильной установкой.
• Электробезопасность прибора гарантируется только в том случае, если он 
подключен к соответствующему заземляющему проводу. Очень важно 
убедиться в том, что это условие выполнено, поскольку оно является 
основополагающим. Если вы сомневаетесь, обратитесь к специалисту для 
проверки системы. Производитель не несет ответственности за повреждения, 
вызванные отсутствием или обрывом заземляющего провода.
• Избегайте использования редукторов, переходников или систем Шуко 
(Schuko), так как они могут привести к перегреву или возгоранию.

• Убедитесь, что характеристики электрической сети соответствуют данным, 
указанным на табличке.
• Идентификационная табличка с техническими данными, серийным номером и 
маркировкой находится на видном месте на приборе.
• Прибор работает от сети 220-240 В или 380-415 В, в зависимости от типа 
подключения.
• Для заземления используйте кабель, длина которого должна быть не менее 
чем на 20 мм больше, чем у других.
• Необходимые параметры подключения указаны на табличке и должны 
соответствовать параметрам сети.
• Определите различные возможности подключения по схеме на следующей 
странице и в соответствии с таблицей.
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УСТАНОВКА
Подключение питающего кабеля

ТИП 1 ТИП 2
L1 L2 L3 N1 N2 L1 L2 L3 N1 N2

ТИП 3 ТИП 4
L1 L2 L3 N1 N2 L1 L2 L3 N1 N2

ТИП 5 ТИП 6
L1 L2 L3 N1 N2 L1 L2 L3 N1 N2

L1 L2 L3 N1 N2

При таком типе подключения для защиты 
электроприборов от короткого замыкания 
необходимо установить два предохранителя

на 24 А во внешнюю распределительную коробку.
Провода, идущие от счетчика к распределительной 
коробке, должны иметь сечение не менее 10 мм2.

ТИП 6
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УСТАНОВКА
Таблица 1

МОДЕЛЬ ХАРАКТЕ-
РИСТИКИ

КАБЕЛЬ ДЛЯ 
ПОДАЧИ ТОКА

НАПРЯЖЕНИЕ 
ПОДКЛЮЧЕНИЯ

ПОДКЛЮЧЕНИЕ 
ПИТАЮЩЕГО 

КАБЕЛЯ

58 x 51

220-240/380-
415V 2N;
50-60Hz;
7400 W

32 A
3x4.0 mm2 220-240 V ТИП 2

16 A
4x1.5mm2 380-415V 2N ТИП 3

78 x 51

220-240/380-
415V 3N;
50-60Hz;
7400 W

32 A
3x4.0 mm2 220-240V ТИП 2

16 A
5x1.5mm2 380-415 V 2N ТИП 3

90 x 51

220-240/380-
415V 3N;
50-60Hz;
10400 W

24A (x2)
5x2.5 mm2 220-240V ТИП 6

16A
5x1.5 mm2 380-415 V 3N ТИП 4
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Фиксированное соединение
• Устройство отключения должно располагаться в легкодоступном месте и 
рядом с прибором.

Подключение с помощью вилки и розетки

Для установщика

Установка встраиваемой варочной панели
• Сделайте выемку в столешнице в соответствии с размерами, 
соответствующими модели (см. рисунок выше).

• Соблюдайте расстояние не менее 50 мм по направлению к задней стенке и не 
менее 100 мм вправо или влево по направлению к возможной боковой стенке.

УСТАНОВКА

• Убедитесь, что вилка и розетка одинакового типа.
• Избегайте использования редукторов, переходников или шунтирующих 
устройств, поскольку они могут привести к нагреву или возгоранию.
• Также возможно прямое подключение к электросети. В этом случае 
необходимо установить многополюсный выключатель с минимальным зазором 
между контактами 3 мм, соответствующий поддерживаемой нагрузке и 
соответствующий действующим нормам (провод заземления не должен 
прерываться автоматическим выключателем).

• Прибор должен быть установлен в соответствии со схемами монтажа.
• После установки штепсельная вилка должна оставаться в доступе. Не 
перегибайте и не зажимайте сетевой кабель.
• Прибор нельзя подключать к электросети с помощью удлинителя; 
удлинители не гарантируют необходимой безопасности прибора.
• Облицовка столешницы должна быть обработана термостойким клеем (100°
C), чтобы предотвратить ее отслаивание или деформацию. Профили торцевых 
стенок должны быть термостойкими.
• Для большей безопасности рекомендуется включить автоматический 
выключатель с током отключения 30 мА.
• Если под прибором имеется выдвижной ящик, не храните в нем 
легковоспламеняющиеся предметы (например, аэрозольные баллончики).
• Убедитесь, что после установки соединительный кабель, подключенный к 
электрической системе варочной панели, не подвергается механическим 
воздействиям (например, из-за выдвижного ящика).
• Если после выполнения всех проверок прибор не работает должным 
образом, обратитесь в авторизованный сервисный центр в вашем регионе.
• Если прибор установлен правильно, пожалуйста, проинструктируйте 
пользователя о правильном способе эксплуатации.
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УСТАНОВКА

min 
30mm

min 20mmmin 
4mm

ВНИМАНИЕ:
Для обеспечения правильной работы прибора во 
время установки необходимо оставить зазор не 
менее 20 мм по длине углубления на передней 
панели устройства. Это связано с тем, что 
электронное управление оснащено защитным 
устройством, которое, когда температура 
электронной части превышает 85°C, выключает 
варочную панель до тех пор, пока температура не 
опустится ниже этого предела. Во время работы 
включается вентилятор, который обеспечивает 
необходимый поток воздуха во избежание 
превышения температурного предела.
Поэтому обеспечьте установку встроенной защитой, 
которая в любом случае гарантирует приток воздуха 
с задней стороны устройства, или, если варочная 
панель установлена над духовкой, изоляцией, 
достаточной для предотвращения превышения 
указанной температуры. В случае перегрева 
электронная часть может выйти из строя, за что 
производитель не несет никакой ответственности.

min 
30mm

min 20mmmin 
4mm

• Чтобы предотвратить попадание жидкости между варочной панелью и 
рабочей поверхностью, установите уплотнитель, входящий в комплект 
поставки, по всему периметру варочной панели.
• Не закрепляйте варочную панель силиконовыми или другими клеями.
• Если прибор установлен под кухонной вытяжкой, необходимо соблюдать 
безопасное расстояние, указанное производителем вытяжки. При отсутствии 
точных указаний или при наличии горючих материалов (например, полки), 
расположенных над прибором, безопасное расстояние должно составлять не 
менее 760 мм.
• Если под вытяжкой установлено несколько приборов, для которых 
предусмотрены разные безопасные расстояния, соблюдайте указанное 
большее безопасное расстояние.
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УСТАНОВКА

Безопасное расстояние до боковых/задней стенки
При встраивании варочной панели предпочтительно, чтобы сзади и сбоку 
(справа или слева) были стенки блока или помещения (см. изображения выше).

Над встроенной духовкой
• При установке над духовкой между нижней частью варочной панели и верхней 
частью прибора, установленного ниже, должно быть оставлено пространство.

• Зазор между варочной панелью и кухонной мебелью или другими установленными 
приборами должен быть достаточным для обеспечения достаточной вентиляции и 
отвода воздуха.

• При установке на верхнюю часть духового шкафа, он должен быть оснащен 
охлаждающим вентилятором.

• минимальное безопасное расстояние с обратной стороны от выступа 
столешницы до ее заднего края составляет 50 мм.
• минимальное безопасное расстояние 50 мм с правой и/или левой стороны 
выемки столешницы от соседнего блока (например, колонного блока) или от 
стены.
Промежуточная полка
Если под варочной панелью имеется выдвижной ящик, 
необходимо установить промежуточную полку.
Для прокладки шнура питания подготовьте с
обратной стороны прорезь диаметром 10 мм.
Снять двухслойное основание можно только с 
помощью подходящего оборудования.
При неправильной установке двухслойного 
деревянного основания пользователь может 
случайно соприкоснуться с острыми или горячими деталями.
Безопасное расстояние снизу
Для обеспечения надлежащей вентиляции необходимо поддерживать 
минимальное расстояние между прибором и духовкой, промежуточной полкой 
или выдвижным ящиком.
Минимальное расстояние между нижним краем варочной панели и
• верхним краем духовки должно составлять не менее 20 мм;
• верхним краем края промежуточной полки должно составлять не менее 20 мм;
• если под варочной панелью установлен выдвижной ящик, необходимо 
установить промежуточную полку между варочной панелью и выдвижным 
ящиком.
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Безопасное расстояние от покрытия ниши
Если на нишу нанесено покрытие, необходимо соблюдать минимальное 
расстояние между нишей столешницы и покрытием, так как высокие 
температуры могут повредить или изменить материалы.
Если покрытие изготовлено из легковоспламеняющегося материала 
(например, дерева), минимальное расстояние между столешницей и 
покрытием должно составлять 50 мм
Если покрытие изготовлено из негорючего материала (например, металла, 
натурального камня, керамической плитки), минимальное расстояние между 
рабочей поверхностью и выемками покрытия должно быть на 50 мм меньше 
толщины покрытия.
Пример: толщина покрытия 15 мм
50 мм - 15 мм = минимальное расстояние 35 мм

Дифференциальный выключатель (автоматический выключатель)
Для большей безопасности рекомендуется включить автоматический 
выключатель с током отключения 30 мА.
Разъединительные устройства
Устройство должно быть отключено с помощью разъединителей для каждого 
полюса. (Когда устройство выключено, размыкание контактов должно 
составлять не менее 3 мм). Разъединителями являются устройства защиты от 
перегрузки по току и защитные выключатели.

УСТАНОВКА
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ЗАПУСК И ИСПОЛЬЗОВАНИЕ
Практические советы по использованию приборов

ПОДХОДЯЩИЙ МАТЕРИАЛ НЕПОДХОДЯЩИЙ МАТЕРИАЛ

Чугун, эмалированная сталь, специаль-
ная нержавеющая сталь с магнитной 

основой

Медь, Алюминий, Стекло, Глина, Керамика, 
немагнитная нержавеющая сталь

ПРАВИЛЬНО НЕПРАВИЛЬНО

Кроме того, для достижения наилучшей производительности варочной панели:

• Используйте посуду для приготовления пищи, материал изготовления 
которой соответствует принципу индукции (ферромагнитный материал). 
Рекомендуется использовать посуду из чугуна, эмалированной стали или 
специальной нержавеющей стали для индукции. Чтобы убедиться в 
совместимости посуды, просто проверьте ее с помощью магнита.

• Используйте кастрюли с плоским толстым дном, чтобы они идеально 
прилегали к зоне нагрева.
• Используйте кастрюли достаточного диаметра, чтобы полностью закрыть зону 
нагрева, чтобы обеспечить максимальное использование имеющегося тепла.
• Следите за тем, чтобы основание посуды всегда было идеально сухим и 
чистым, чтобы гарантировать правильное прилегание и долговечность как 
конфорок, так и самих кастрюль.
• Не используйте сковороды, которые используются на газовых конфорках: 
концентрация тепла на газовых конфорках может привести к деформации 
основания сковороды, что приведет к потере адгезии.
















































